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IEVADS

Regula (EK) Nr.178/2002" (turpmak “regula”) tika piepemta 2002. gada
28.janvari. Viens no tas mérkiem ir izveidot kop€jas definicijas un noteikt
galvenos pamatprincipus un likumigos mérkus partikas aprites tiesibu aktu joma,

lai nodroSinatu augstu veselibas aizsardzibas limeni un efektivu ieks€ja tirgus
darbibu.

Regulas Il nodalas mérkis ir Kopienas limeni saskanot tos vispargjos partikas
aprites tiesibu aktu principus (5.-10. pants) un prasibas (14.-21. pants), kas jau
vesturiski ir ietverti dalibvalstu tiesibu aktos, apliikojot tos Eiropas konteksta un
izveidojot definiciju, principu un prasibu pamatsisttmu Eiropas partikas aprites
tiesibu aktu turpmakai izstradei.

Saskana ar neformalu darba praksi Komisijas Veselibas aizsardzibas un paterétaju
tiesibu aizsardzibas generaldirektorats izveidoja darba grupu ar dalibvalstu
ekspertiem, lai izskatttu virkni jautdjumu saistiba ar regulas TstenoSanu un
interpretaciju un panaktu vienpratibu par tiem.

Turklat, lai nodrosinatu parredzamibu, Komisija ir aicinajusi visas ieinteresetas
personas atklati apspriest regulas istenoSanu un pieméroSanu, S$im nolikam
piedaloties forumos, kuros var apspriesties ar dalibvalsttim un uzskatus var paust
dazadu sociali ekonomisko intere§u grupu parstavji. Saja nolika Komisija
organizgja tikSanos ar dalibvalstu, razotaju, nozaru, tirgotaju un paterétaju
parstavjiem, lai parrunatu vispargjos jautajumus saistiba ar regulas istenoSanu
(tik§anas notika 2004. gada 19. aprili). Tomér japiebilst, ka jautajumi par valsts
tiesibu aktu neatbilstibu regulai $aja pasakuma netika skarti, un tos ari turpmak
risinas saskana ar Komisijas noteiktajam procedram.

Visbeidzot, Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja 2004. gada
20. decembra sanaksme apstiprindja Sos secinajumus un uzskata, ka $1 lietderiga
procediirai biitu jaturpina, nemot véra pieredzi, kas giita pilniba piemérojot Regulu
no 2005. gada 1. janvara. Visam ieinteres€tas personas varés ar Siem secinajumiem
brivi iepazities.

Tade] vadliniju dokuments kop$ ta laika ir ticis parskatits un papildinats. Ir
izstradata jauna iedala par partikas nekaitiguma prasibam, un iedalas par partikas
un Dbaribas izsekojamibu, izpemsSanu/sanemsSanu atpaka]l un eksportu ir
parstradatas, lai tas vienkarSotu, precizétu un papildinatu.

Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja 2010. gada 26. janvara
sanaksme ir apstiprinajusi vadliniju dokumenta parskatito versiju.

Sa dokumenta mérkis ir palidzét visiem partikas aprité iesaistitajiem dalibniekiem
labak izprast regulu un piem@rot to pareizi un saskapota veida. Tomer S$im

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un
paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu.



dokumentam nav formala juridiska statusa, un strida gadijuma galiga atbildiba par
§a tiesibu akta interpretaciju ir Tiesai.

Ir zinams ar1, ka Komisija ir izteikusi rakstisku viedokli par daZiem jautajumiem,
kas Tpasi attiecas uz noteiktu ar partikas apriti saistitu uznéméju kategoriju’.

______

= partikas nekaitiguma prasibas (14. pants);
= pienakumi (17. pants);
= izsekojamiba (18. pants);

= izpemS$ana, sanemsSana atpakal un pazinoSana (19.un 20. pants) saistiba ar
partikas un baribas nekaitiguma prasibam (14. un 15. pants);

= imports un eksports (11. un 12. pants).

2 W. Pieck rakstisks jautajums E-2704/04 par izsekojamibas prasibu Tstenoanu attieciba uz labdaribas
organizacijam.
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I. 14. PANTS

PARTIKAS NEKAITIGUMA PRASIBAS

1. apsveérums

Nekaitigas un veseligas partikas briva aprite ir butisks iek$gja tirgus aspekts, un ta
ievérojami uzlabo iedzivotaju veselibu un labklajibu, ka ari vinu socialas un
ekonomiskas intereses.

10. apsverums

Pieredze rada, ka japienem pasakumi, kuru meérkis ir garantét, lai partika, kas nav
nekaitiga, netiktu laista tirgli, un nodroSinat sistémas ar partikas nekaitigumu saistitu
problému identific€Sanai un to risinaSanai, tad€jadi nodroSinot ieksgja tirgus pareizu
darbibu un cilvéku veselibas aizsardzibu. Bitu jaizskata l1dzigi jautajumi, kas attiecas
uz baribas nekaitigumu.

23. apsvérums

Seviski svariga ir patérétaju droSiba un uzticiba Kopiena, ka arT treSas valstis. Kopiena
ir viens no ievérojamakajiem partikas un baribas tirgus dalibniekiem pasaul€, un $aja
sakara ta ir noslégusi starptautiskus tirdzniecibas ligumus, veicina partikas aprites
tiesibu aktu pamata esoso starptautisko standartu izstradi un atbalsta principus par brivu,
nediskrimingjoSu tirdzniecibu ar nekaitigu baribu un nekaitigu un veseligu partiku,
ieveérojot taisnigu un &tisku tirdzniecibas praksi.

26. apsvérums

Dazas dalibvalstis ir piepémusas horizontalos tiesibu aktus par partikas nekaitigumu, jo
ipasi nosakot tirgus dalibnieku vispargju pienakumu pardot tikai nekaitigu partiku.
Minétas dalibvalstis tomér pieméro dazadus pamatkritérijus, péc kuriem nosaka, vai
partika ir nekaitiga. Nemot véra dazadas pieejas un to, ka citas dalibvalstis minétie
horizontalie tiesibu akti nav spéka, var rasties Skérsli partikas tirdzniecibai. Lidzigi tadi

vvvvvv

27. apsvérums

Tapeéc, lai nodrosinatu, ka minéto produktu ieksgjais tirgus darbojas pareizi, janosaka
visparigas prasibas, ka tirgii var laist tikai nekaitigu partiku un baribu.

14. pants

1. Partiku nelaiz tirgii, ja ta nav nekaitiga.

2. Uzskata, ka partika nav nekaitiga, ja domd, ka ta:

a) var kaitéet veselibai;
b) nav deriga lietosanai cilveku uztura.




3. Nosakot, vai partika nav nekaitiga, nem véra:
a) parastos apstaklus, kados patéretajs lieto partiku, un apstaklus katrd raZosanas,
parstrades un izplatisanas posmd, un

b) informaciju, ko smiedz patérétajam, tostarp informdciju uz etiketes vai citu
patérétdjam parasti pieejamu informdciju par to, kd izvairities no ipasas negativas
ietekmes uz veselibu, ko izraisa kads konkréts partikas produkts vai konkrétas
kategorijas partikas produkti.

4. Nosakot, vai partika var kaitét veselibai, nem vera:

a) ne tikai minétds partikas iespejamo tilitéjo un/vai istermina un/vai ilgtermina

ietekmi uz tas personas veselibu, kura to lieto uzturd, bet ari ietekmi uz nakamajam

paaudzém,
b) iespéjamo kumulativo toksisko iedarbibu,
c) konkrétas kategorijas patéretaju veselibas jutigumu, ja partika ir paredzéta

minétas kategorijas patérétajiem.

5. Nosakot, vai partika ir nederiga lietosanai cilvéku uzturd, nem verd, vai partika
cilveku uztura atbilstigi tas paredzetajai lietoSanai nav lietojama piesarnojuma deél, ko
radijis kads sveskermenis vai kas cits, vai puiSanas, bojasands vai tridésanas dej.

6. Ja kads partikas produkts, kurs nav nekaitigs, ir dala no partikas partijas vai
sitijuma, kas ir no vienas un tas pasas klases precém vai precém ar vienu un to pasu
aprakstu, tad pienem, ka visa partika saja partija vai sitijumd nav nekaitiga, ja vien péc
ripiga novértejuma nav pieradijumu, ka atlikusi partija vai sutijums ir nekaitigs.

7. Partiku, kas atbilst ipaSiem Kopienas noteikumiem, kuri reglamenté partikas
nekaitigumu, uzskata par nekaitigu, ciktal tas skar aspektus, uz kuriem attiecas minétie
ipasie Kopienas noteikumi.

8. Partikas atbilstiba ipasiem noteikumiem, kas uz to attiecas, neliedz kompetentajam
iestadem veikt atbilstigus pasakumus, lai noteiktu ierobeZojumus tas laisanai tirgii vai
lai pieprasitu to izmemt no tirgus, ja ir pamatotas aizdomas, ka minéta partika nav
nekaitiga, kaut gan Sada atbilstiba pastav.

9. Ja nav ipasu Kopienas noteikumu, tad partiku uzskata par nekaitigu, ja ta atbilst
ipasajiem valsts tiesibu aktu noteikumiem, kas reglamenté partikas nekaitigumu taja
dalibvalsti, kuras teritorija minéto partiku laiz tirgii, un ja tadi noteikumi ir izstradati
un tos piemero, neierobezojot Ligumu, jo ipasi ta 28. un 30. pantu.




I.1. Pamatojums

Partikas nekaitigumam un pienemamibai ir ]oti svariga nozime. Patérétajiem jabut
uzticibai un parliecibai, ka nopirkta partika atbildis tam, ko vini sagaida, un nenodaris
kait€jumu vai tai nebis nelabvéligas ietekmes. 14. panta merkis ir aizsargat patérétaju no
tadas partikas, kura rada apdraudéjumu veselibai vai ir nepienemama.

14. panta noteiktas visparigas partikas nekaitiguma prasibas, ko izmanto kopa ar riska
parvaldibas prasibam, uz ko attiecas 19. pants, lai samazinatu vai noveérstu jebkadu risku
saistiba ar tadu partikas produktu laiSanu tirgt, kas nav nekaitigi.

1.2. Saistiba

Sa panta mérkis ir aizsargat sabiedribas veselibu. Tadg| taja noteikti faktori, kas janem
vera, lemjot, vai partika, ka defin€ts miné&tas regulas 2. panta, ir kaitiga veselibai vai nav
deriga lietoSanai cilveéka uztura.

14. panta noteiktas prasibas piemé&ro partikai, kas ir “laista tirgl”. Jédziena “laiSana
tirgd™ definicija ir diezgan plaga un ietver jebkada veida pardoSanu un piegadi,
tostarp vienreiz€ju pardosSanu, vienreiz€ju piegadi bez maksas un partikas turéSanu
pardosanas noliika. Tom&r miné&tais pants neattiecas uz produktu primaro razoSanu
savam pat€rinam vai partikas lietoSanu majas savam patérinam, kas nav ieklauta

saskana ar regulas 1. panta 3. punktu.

1.3. Rezultats/ietekme

1.3.1. Regulas 14. panta 1. punkts

Ar So pantu aizliegts partiku laist tirgd, ja ta nav nekaitiga. JEédziens “nav nekaitiga” ir
definéts turpmak teksta.

1.3.2. Regulas 14. panta 2. punkts

Uzskata, ka partika nav nekaitiga, ja ta vai nu

e var kaitét veselibai, vai

e nav deriga lietoSanai cilvéku uztura.

Partika, kas ir kaitiga veselibai

Kad apdraud&jums, kas var padarit partiku kaitigu veselibai, ir noteikts, biitu javeic saistita
riska novertgjums, nemot veéra 14.panta 3. un 4. punkta minctos faktorus. Ne visi
apdraud€jumi, ko var konstatét partika, tiek kontrol&ti ar ipasSiem noteikumiem. Partika var
but kaitiga veselibai, neparsniedzot konkrétu atlauto robezu. Piem&ram, ta var bt gadijuma,
ja partika ir konstatéts stikls, kas nav Ipasi aizliegta viela, vai ari, ja, piemé&ram, tikusi

? “LaiSana tirgl” Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 8. punkta ir definéta ka “partikas [...] turéSana pardoSanas
noltka, tostarp piedavasana pardosanai vai jebkura cita veida nodo$ana par maksu vai bez tas, un pardosana,
izplatiSana un citada nodosana”.
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konstatéta tadas bistamas kimiskas vielas klatbiitne, kura nav 1pasi identific€ta tiesibu aktos
par partikas piesarpotajiem. Galvenais ir tas, ka tiklidz jebkada veida apdraud&ums ticis
konstatets, ir arkartigi svarigi novertét risku, ko tas var radit veselibai.

Ja ir bazas, ka kads konkréets partikas produkts var biit kaitigs veselibai, partikas uznémumiem
ir jaizverté, cik nopietns risks $aja konkrétaja situacija pastav. Sads izvértejums tiem laus
pienemt [@mumus par piemerotu ricibu. Ka noradits 17. panta, riska noveértésana ir partikas
aprite iesaistito uznémeéju pienakums, ko veic valsts kompetento iestazu kontrole p&c tam, kad
tas ir informétas.

Partika, kas nav deriga lietoSanai cilvéka uztura

Galvenais jédziena “nederigums” skaidrojums ir nepienemamiba. Partika var kliit nederiga
piesarnojuma dg], pieméram, ko izraisijis augsts nepatogéna mikrobiologiska piesarnojuma
Itmenis (skat. regulas 14. panta 3. un 5. punktu), sveskermeni, nepienemama garsa vai smarza,
ka arT daudz pamanamaka kaitiga bojaSanas, pieméram, piiSana vai sadaliSanas.

1.3.3. Regulas 14. panta 3. punkts — apsvérumi, nosakot, vai partika nav nekaitiga

Partika var bt tada, kas nav nekaitiga, jo tai piemit kada konkré&tai partikai raksturiga pazime,
pieméram, piesarnojums ar patogénam baktérijam. Tomér $ada partika nav jauzskata par tadu,
kas nav nekaitiga, ja tas lietoSana parastos apstaklos var€tu to padarit nekaitigu (skat.
14. panta 3. punkta a) apakSpunktu). Piem&ram, ir visparatzits, ka lielakajai dalai galas ir jabtt
pareizi pagatavotali, lai to varétu drosi paterét.

No otras puses, ja atseviskos gadijumos nav pieejama biitiska informacija par partikas
lietoSanu vai §1 informacija nav pareiza, tas partiku var padarit par tadu, kas nav nekaitiga.
14. panta 3. punkta b) apakSpunkta noteikts, ka janem vera patérétajam sniegta informacija,
tostarp informacija uz etiketes vai cita pieejama informacija par to, ka izvairities no 1pasas
negativas ietekmes uz veselibu, ko izraisa kads konkrétas kategorijas partikas produkts. Ka
piem&ru varétu minét, ka kads partikas produkts vai partikas produkta sastavdala var radit
risku kadas konkrétas paterétaju grupas veselibai, ja obligata informacija par So partikas
produktu vai kadu ta sastavdalu nav tikusi efektivi pazinota.

1.3.4. Regulas 14. panta 4. punkts — apsveérumi, nosakot, vai partika var kaitét veselibai

Jedziena “var kaitt veselibai” skaidrojums attiecas uz iesp&jamibu kaitét cilvéka veselibai.
Ka pieméru var minét botulina toksinu razota partika. Partika var but kaitiga pat tad, ja
kait€jums ir kumulativs vai atklajas tikai ilgaka laika perioda, pieméram, piesarnojums ar
dioksiniem, metildzivsudrabu vai genotoksiskiem kancerogéniem, kas varétu ietekmét
turpmakas paaudzes.

14. panta 4. punkta c) apakSpunkta noteikts, ka tad, ja partikas produkts ir razots kadai
konkrétai patérétaju dalai ar Tpasu veselibas jutigumu (pieméram, nepanesamiba vai alergija
pret kadu vielu), tad Sis jutigums biitu janem véra, nosakot, vai partika var kaitét veselibai. Ka
piemeru var minét partiku, kas ir netiSi savstarpgji piesarnota ar riekstiem, kas var kaitet
veselibai gadijuma, ja Sada partika paredz€ta personam, kam ir nepiecieSama di€ta, kura nav
riekstu. Tomér, ja uz produkta nav norades, ka tas ir paredzets kadai personu grupai ar Ipasam
veselibas problemam, fakts, ka $ads produkts var biit kaitigs min€tajai grupai, automatiski
nenozimé, ka tas ir kaitigs tada nozimé, ka aprakstits $aja regula (izpemot gadijumus, kad
obligata informacija nav atbilstosi pazinota).



1.3.5. Regulas 14. panta S. punkts — apsvérumi, nosakot, vai partika ir nederiga
lietoSanai cilvéka uztura

Jeédziena “nederiga” skaidrojums attiecas uz nepienemamibu. Dazi partikas produkti var
nemaz neapdraud@t veselibu, tacu tos tik un ta var uzskatit par nederigiem, jo tie pamatoti ir
uzskatami par nepienemamiem lietoSanai partika. Pieméri varétu biit Sadi:

e piistosa zivs ar izteiktu smaku vai

e vainags desas galas piradzina.

Partika ar1 var biit nederiga gadijuma, ja ta piedevam var ari radit risku veselibai — atkariba
no piesarnojuma limena. Pieme&ram:

e dazu veidu sapelgjusi partika. Sis raksturojums varétu ietvert partiku, kura ir pelgjums, kas
nav uzreiz redzams (piemé&ram, auglu pildijuma) un kas attiecigajam produktam normalos
apstaklos nav raksturigs;

e zivis, kuras ir paraziti, vai
e partika, kura ir parmérigi augsts nepatogénu mikroorganismu Iimenis.

1.3.6. Regulas 14. panta 7.punkts — partika, kas atbilst partikas nekaitigumu
reglamentgjoSiem tiesibu aktiem

Minétaja punkta noteikts, ka partiku, kas atbilst konkrétiem Kopienas partikas nekaitigumu
reglament&josiem noteikumiem, uzskata par nekaitigu, ciktal tas skar aspektus, uz kuriem
attiecas minétie konkrétie Kopienas noteikumi. Tad€] tas nozimé, ka partiku, kas neatbilst
konkrétiem Kopienas noteikumiem, uzskata par tadu, kas nav nekaitiga, ja vien riska
novertéjuma netiek pieradits pret&jais.

Ipasi partikas aprité iesaistitajiem uznémumiem samériga veida ir japieméro regulas 14. panta
7. punkts, pildot savus pienakumus saskana ar 17. pantu un pienemot l€mumus saskana ar
19. pantu.

Piemeram, ja tiek parkapta kada konkréta robeza, kas noteikta ar Kopienas tiesibu aktiem par
atliekam, tas nozimé, ka partika var kaitét veselibai, nemot véra 14. panta 4. punktu, vai ar1 ka
ta nav deriga lietoSanai partika, nemot véra 14. panta 5. punktu.

Saja konteksta ir javeic novertgjums, apsverot 14.panta 3.-5. punkta noteiktos faktorus, nemot
vera attiecigos tiesibu aktus. Ja tom@r miné&tais noveértgjums liecina, ka partika nav ne kaitiga
veselibai, nedz ar1 nederiga lietoSanai partika, to nevar uzskatit par tadu, kas nav nekaitiga,
regulas 19. panta nozimé. Ta var€tu biit gadijjuma, ja, pieméram, tiesibu aktos par pesticidu
atlickam partika ir noteikts pienemamais satura Iimenis un, lai gan partika parkapj sadu
juridiski noteiktu robezu, ta saskana ar regulas 19. panta mérkiem nebiitu uzskatama par
nekaitigu, jo nosakot pesticidu atlicku maksimalo Itmeni, nem veéra labu lauksaimniecibas
praksi. Tomer $§ada partika joprojam butu pretruna ar attiecigajiem tiesibu aktiem attieciba uz
pesticidu atlieckam un to nedrikstetu laist tirgt.
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Tacu gadijumos, kad ir konstatéts, ka partika neatbilst Kopienas tiesibu aktiem konkréta
nozaré un péc tam minéta partika ir ari noverteéta ka tada, kas ir pretruna ar 14. panta
noteiktajam partikas nekaitiguma prasibam, tomer tiks piemerotas regulas 19. panta prasibas.
Tadel katru starpgadijumu ir jarisina atseviski, piemérojot 19.panta prasibas.
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II. 17. PANTS

PIENAKUMI

17. pants

1. Uznemeéji, kas iesaistiti partikas un baribas aprité, visos razosanas, parstrades un
izplatiSanas posmos uznémumos, kas atrodas vinu parzind, nodrosina, lai partika vai bariba
atbilstu partikas aprites tiesibu aktu prasibam, kas attiecas uz vipu darbibu, un parbauda, vai
minétas prasibas ir izpilditas.

2. Dalibvalstis ir spéka partikas aprites tiesibu akti, un tas uzrauga un parbauda, lai
uznéméji, kas iesaistiti partikas un baribas aprité, visos razosanas, parstrades un izplatiSanas
posmos pilditu attiecigas partikas aprites tiesibu aktu prasibas.

Minétaja noluka tajas darbojas oficialas kontroles sistema un tiek veiktas citas apstakliem
atbilstigas darbibas, tostarp sabiedribas informésana par partikas un baribas nekaitigumu un
risku, partikas un baribas nekaitiguma uzraudzibu, un citas uzraudzibas darbibas, kas skar
visus razosanas, parstrades un izplatiSanas posmus.

Dalibvalstis art izstrada noteikumus par pasakumiem un sankcijam, ko pieméro par partikas
un baribas aprites tiesibu aktu parkapsanu. Paredzétajiem pasakumiem un sodiem jabiit
efektiviem, samérigiem un preventiviem.
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I.1. Pamatojums

Sis pants atbilst Baltaja gramata par partikas nekaitigumu noteiktajam mérkim defingt
dalibvalstu kompetento iestaZzu un partikas un baribas aprites (turpmak ‘“partikas
aprite”) ieinteres€to personu kategoriju funkcijas (t.i., lauksaimnieku, baribas un
partikas razotaju, importétaju, starpnieku, izplatitaju, sabiedrisko un privato
€dinasanas uzpémumu u.c.).

Ta ki uznéméji, kas iesaistiti partikas aprite®, labak par citiem spgj radit drosu
partikas/baribas piegades sisttmu un nodrosSinat to, ka piegadata partika/bariba ir
nekaitiga, tad vini ir galvenas personas, kas juridiski atbildigas par partikas aprites
tiesibu aktu® ievérosanu un jo ipasi par partikas nekaitigumu.

I.2. Saistiba

Ar regulas 17.panta 1.punktu partikas aprité iesaistitajiem uzpeméjiem uzlikts
pienakums, saskana ar ko tiem aktivi japiedalas partikas aprites tiesibu aktu prasibu
isteno$ana, parbaudot, vai mingtas prasibas ir izpilditas. ST vispariga prasiba ir ciesi
saistita ar citam obligatam prasibam, kas noteiktas ar ipasiem tiesibu aktiem (t.i.
HACCP 1steno$ana partikas higiénas joma).

Tadgjadi 17. panta 1. punkts nozimé, ka partikas aprite iesaistitie uznémeji ir atbildigi
par darbibam, kas atrodas vinu parzina, saskana ar izpratni par atbildibu tas klasiska
nozime, proti, ikvienam ir jaatbild par lietam un darbibam, kas ir ta kontrolg. Sis
punkts nostiprina minéto prasibu Kopienas tiesiskaja kartiba, ko piemé&ro partikas
aprites tiesibu aktiem (ne tikai tiem, kas attiecas uz partikas nekaitigumu, bet ari uz
citiem tiesibu aktiem saistiba ar partikas apriti), un tad€jadi aizliedz dalibvalstim
saglabat vai pienemt valsts tiesibu normas, kas atbrivotu partikas aprit€ iesaistitos
uzn€mejus no minéta pienakuma.

Lai gan 17.panta 1. punktad min€tas prasibas ir tieSi piem&rojamas no 2005. gada
1. janvara, praksé partikas aprit€ iesaistito uznéméju atbildibai ir jaiestdjas, ja tie ir
parkapusi kada konkréta partikas aprites tiesibu akta prasibas (un atbilstigi
administrativajai vai kriminalajai atbildibai, ko nosaka katras dalibvalsts tiesiska
kartiba). Atbildibas procediiras nebalstas uz 17. pantu, bet uz valstu tiesiskaja kartiba
noraditu likumigu pamatu un konkrétu tiesibu aktu parkapumiem.

Regulas 17. panta 2. punkta noteikts, ka dalibvalstu kompetento iestazu vispargjs
pienakums ir uzraudzit un parbaudit, lai partikas aprites tiesibu aktu prasibas visos
partikas aprites posmos tiktu visaptverosi un efektivi pilditas.

I11.3. Rezultats/ietekme

* §a dokumenta nozimé definicija “partikas aprité iesaistits uznéméjs” termins “partika” attiecas gan uz partiku,
gan uz baribu.

> §a dokumenta nozimé definicijas “partikas aprites tiesibu akti” un “partikas nekaitigums” termins “partika”
attiecas gan uz partiku, gan uz baribu.

13



1.3.1. Vispareja atbilstibas un parbaudes prasiba

l.3.2.

No 2005. gada 1. janvara §is noteikums kliist par vispargju prasibu, ko pieméro visas
dalibvalstis saistiba ar visiem partikas aprites tiesibu aktiem.

Konsolidgjot So prasibu, tiktu noverstas biitiskas atSkiribas, kas var radit tirdzniecibas
ierobezojumus un konkurences izkroplojumus partikas aprit€ iesaistito uznémé&ju
vidi.

Ar So prasibu pilna mera ir ieverota partikas aprites jomas biitiska nozime, istenojot
politiku “no lauka Iidz galdam”, proti, ta aptver visas partikas aprites nozares, jo
1pasi nodroSinot partikas nekaitigumu.

Atbildibas noteikSana

Regulas 17. panta mérkis ir:

- noteikt partikas aprit€ iesaistito uznéméju pienakumus, nodalot tos no
dalibvalstu pienakumiem, un

- visas partikas aprites tiesibu aktu darbibas jomas pieme&rot principu, kas
nosaka, ka partikas aprit€ iesaistitie uznéméji ir galvenas personas, kas
juridiski atbildigas par partikas aprites tiesibu aktu prasibu izpildi un jo
pasi par partikas nekaitiguma nodroSinasanu.

Mingétaja pantd nav paredz€ts ieviest visa Kopiena vienotu kartibu atbildibas
noteikSana attieciba uz ikvienu partikas aprites posmu. Fakti un apstakli, kas nosaka,
ka kads partikas aprité iesaistits uznémeéjs butu kriminali sodams un/vai saucams pie
civiltiesiskas atbildibas, var bt sarezgiti, un lémuma pienemsana ir liela mera atkariga
no katras valsts likumdoSanas sistémas uzbiuives.

Jaatzime, ka ikviena diskusija saistiba ar atbildibas noteikSanu jagem véra, ka
mijiedarbiba starp razotdjiem, parstradatajiem un izplatitajiem klast aizvien
sarezgitaka. Ta, pieméram, daudzos gadijumos tieSajiem razotajiem ir ligumsaistibas
ar parstradatajiem vai izplatitajiem ieveérot ipaSas ar kvalitati un/vai nekaitigumu
saistitas prasibas. Izplatitaji aizvien biezak vélas, lai tiktu razoti produkti ar vinu precu
zimi un izstrada produktu koncepciju un dizainu.

So jauno apstak]u rezultata visos partikas aprites posmos atbildibai jak]ist vienotakai,
nevis individuali sadrumstalotai. Tomér katra partikas aprites posma iesaistitajam
personam javeic vajadzigie pasakumi, lai jo Tpasi sava darbiba ieverotu partikas aprites
tiesibu aktu prasibas, piemérojot HACCP principus un citus atbilstigus lidzeklus.

Ja kads produkts neatbilst partikas aprites tiesibu aktu prasibam, ir japarbauda katra
partikas aprites posma atbildiba un janosaka, vai taja iesaistitas personas ir vai nav
ieverojusas savus konkrétos pienakumus.
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III. 18. PANTS

IZSEKOJAMIBA

28. apsvérums

Pieredze rada, ka partikas vai baribas ieksgja tirgus darbiba var tikt apdraudéta gadijuma, ja
partiku un baribu nevar izsekot. Lidz ar to jaizveido tada visaptverosa izsekojamibas sist€éma
partikas un baribas uzn€mumos, lai biitu iesp&jams merktiecigi un precizi iznemt produktus
no tirgus vai sniegt informaciju patérétajiem vai amatpersonam, kas veic kontroli, tadgjadi
izvairoties no Vel plasakiem un nepamatotiem trauc€jumiem gadijumos, kad ir apdraudéts
partikas nekaitigums.

29. apsvérums

Japanak, lai partikas vai baribas aprites uznémums, ari importétajs, biitu sp€jigs identificet
vismaz uzpémumu, no kura ir piegadata partika, bariba, dzivnieks vai viela, ko var pievienot
partikai vai baribai, lai nodroSinatu, ka, veicot izmekléSanu, visos posmos ir iesp&jama
izsekojamiba.

3. panta 3. punkts

“Uznemgejs, kas iesaistits partikas aprit€”, ir ikviena fiziska vai juridiska persona, kura
atbildiga par to, lai tiktu nodroSinats, ka vina/vinas kontrole esoSais partikas uzpémums
izpilda partikas aprites tiesibu aktu prasibas.

3. panta 6. punkts

“Uznéméjs, kas iesaistits baribas aprite”, ir ikviena fiziska vai juridiska persona, kura
atbildiga par to, lai tiktu nodroSinats, ka vina/vinas kontrol€ esosais baribas uznémums izpilda
baribas aprites tiesibu aktu prasibas.

3. panta 15. punkts

“Izsekojamiba” ir sp&ja visos razoSanas, parstrades un izplatiSanas posmos izsekot un atrast
jebkuru partiku, baribu, produktivo dzivnieku vai vielu, ko paredzg€ts vai ko varétu pievienot
partikai vai baribai.

18. pants

1. Visos razoSanas, parstrades un izplatisanas posmos ir nodroSindts, ka partiku, baribu,
produktivos dzivniekus un jebkuras citas vielas, ko paredzéts pievienot vai ko varétu pievienot
partikai vai baribai, var izsekot.

2. Uznéméji, kas iesaistiti partikas un baribas aprite, spéj identificet jebkuru personu, kas tam
piegaddajusi partiku, baribu, produktivu dzivnieku vai jebkuru vielu, ko paredzets pievienot vai
ko varétu pievienot partikai vai baribai.

Tadeé] minéto uznéméju riciba ir sistemas un procediras, kas dod iespéju péc pieprasijuma
darit attiecigo informdciju zinamu kompetentajam iestadem.
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3. Partikas un baribas aprité iesaistitu uzpéméju riciba ir sistémas un procediras, ar ko
identificé citus uznémumus, kam ir piegadati minéto uznémeéju produkti. Attiecigo informdciju
peéc pieprasijuma dara zinamu kompetentajam iestadem.

4. Partiku vai baribu, ko laiz tirgii vai ko varétu laist tirgii Kopiena, pienacigi marké vai
identifice, lai atvieglotu tas izsekojamibu, izmantojot atbilstigus dokumentus vai informaciju
saskana ar attiecigam konkrétaku noteikumu prasibam.

5. Noteikumus $a panta prasibu piemerosSanai attieciba uz konkrétam nozarém var pienemt
saskana ar 58. panta 2. punkta noteikto procediiru.

1
Pamatojums

Ar partiku saistitie starpgadijumi pagatné ir pieradijusi, ka sp€jai izsekot partiku un baribu
visos partikas aprites posmos ir arkartigi liela nozime, lai aizsargatu sabiedribas veselibu un
patérétaju intereses. Izsekojamibas registri ir Tpasi noderigi, lai:

0 veicinatu meérktiecigu partikas iznemsSanu no tirgus un sanemsanu atpakal,
tadejadi izvairoties no nevajadzigiem tirdzniecibas partraukumiem,;

0 paterétaji varétu sanemt precizu informaciju par attiecigajiem produktiem,
tadejadi palidzot saglabat pateérétaju uzticibu;

0 atvieglotu kontroles iestadem veikt riska novertejumu.

Izsekojamiba vien negaranté partikas nekaitigumu. Tas ir veids, ka palidzet risinat partikas
nekaitiguma problému.

Regula Nr. 178/2002 uzmaniba ir versta uz partikas nekaitigumu un partikas, kas nav
nekaitiga, iznemSanu no tirgus. Tomer izsekojamibas prasibas — neatkarigi no to nozimes
partikas nekaitiguma veicinaSana — ar1 palidz nodroSinat:

0 taisnigu tirdzniecibu starp uznémeéjiem;

0 patérétajiem sniegtas informacijas ticamibu attieciba uz pamatojuma noradém
uz produktiem, kuras sniedz razotaji.

1.2

Prasibas

e Regulas 18. panta noteikts, ka partikas aprit€ iesaistitajiem uznémejiem:

- jaspgj identificét jebkuru personu, kas tiem piegadajusi vai kam tie piegadajusi
produktus,

- jabtt ieviestam sisttmam un procediram, kas dod iesp&u péc pieprasijuma
attiecigo informaciju darit zinamu kompetentajam iestadém.
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St prasiba balstas uz pieeju “solis atpakal] — solis uz priekdu”, kas nozimé, ka partikas aprité
iesaistitajiem uznémeéjiem:

- jabiit ieviestai sist€mai, kas tiem lauj identificét tieSo(s) produktu piegadataju(s)
un tieSo(s) klientu(s), kam piegadati produkti;

- jaizveido saikne “piegadatajs-produkts” (lai biitu zinams, kadus produktus
piegada katrs piegadatajs);

- jaizveido saikne “klients-produkts” (lai buitu zinams, kadi produkti piegadati
katram klientam). Tom&r partikas aprit€ iesaistitajiem uzn€méjiem nav
jaidentifice tieSie pircgji, ja tie ir galapateretaji.

I11.3. letekme uz partikas aprité iesaistitajiem uznémeéjiem

Lai arT izsekojamiba partikas aprit€ nav jauns jédziens, visu ar partikas apriti saistito
uznéméju pienakums identificét partikas/baribas piegadatajus un tieSos sanéméjus
horizontala Kopienas tiesibu akta dokumenta ir skaidri noteikts pirmoreiz. Tatad ar
18. pantu ir _izveidots jauns vispar€js pienakums uznémeéjiem, kas iesaistiti partikas

Regulas 18. pants ir formul€ts, uzsverot ta mérki un iecerétos rezultatus, nevis precizi
noradot, ka Sos rezultatus sasniegt.

Neierobezojot konkrétakas partikas aprites tiesibu aktu prasibas, ST vispargja pieeja lauj
partikas nozarei elastigak pildit min€to pienakumu un tadgjadi samazinat prasibas ievérosanas
izmaksas. Tomér gan partikas aprites uznéméjiem, gan uzraudzibas iestazu parstavjiem ir
aktivi janodroSina prasibas efektiva IstenoSana.

lll.3.1. Izsekojamibas prasibas darbibas joma

i)

Attiecigie produkti

18. pants attiecas uz “jebkuru vielu, ko paredzéts pievienot vai ko varétu pievienot
partikai vai baribai”. Tomer Sis noteikums neattiecas uz veterinarajam zalém, augu
aizsardzibas lidzekliem un mésloSanas Iidzekliem. Jaievéro, ka uz miné&tajiem
produktiem attiecas 1pasas Kopienas regulas un direktivas, ar kuram var biit noteikta
pat stingraka izsekojamibas kartiba.

Prasiba attiecas uz vielam, ko paredzets vai ko var€tu “pievienot” ka partikas vai
baribas sastavdalu tas razoSanas, sagatavoSanas vai apstrades procesa. Tas attiecas uz
visam partikas vai baribas sastavdalam, ieskaitot, piem&ram, graudus, ja tie pievienoti
partikai vai baribai. Turpreti graudi, ko izmanto ka s€klu labibas audzeSanai, $aja
kategorija neietilpst.

Lidzigi iepakojuma materials neatbilst jédziena “partika” definicijai, kas noteikta
regulas 2. panta, un tade] tas neietilpst 18. panta darbibas joma. Uz $adu iepakojuma
materialu izsekojamibu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)

17



iii)

Nr. 1935/2004 par materialiem un izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar partikas
produktiem, un par Direktivu 80/950/EEK un 89/109/EEK atcelSanu.

Turklat partikas higiénas tiesibu aktu pakete® un regula par baribas higiénu’ nodrogina
saikni starp partiku/baribu un veterinarajam zalém un augu aizsardzibas lidzekliem,
tadgjadi noversot pastavoso nepilnibu, jo lauksaimniekiem ir jasaglaba un jauztur
dokumentacija par minétajiem produktiem.

Attiecigie uzneéméji

Regulas 18. pants attiecas uz partikas aprité iesaistitajiem uznEméjiem visos
partikas/baribas aprites posmos, sakot no primaras razosanas (produktivie dzivnieki,
razas), partikas/baribas parstrades Iidz izplatiSanai un piegadei, ieskaitot starpniekus,
neatkarigi no ta, vai attieciga partika/bariba ir to fiziska valdijuma. Tas var ictvert ari
labdaribas iestades, tomér dalibvalstim ir janem véra to darbibas organizacijas pakape
un nepartrauktiba 18. panta piemé&rosanas noliika.

Regulas 3. panta 2. un 5. punkta partikas/baribas uznpémums ir definéts ka “jebkurs
uznémums..., kas saistits ar jebkuru partikas vai baribas razoSanas, parstrades un
izplatidanas posmu”. Saja definicija ir ietverti arl neatkarigi transportéSanas un
uzglabaSanas uznémumi, kas veic partikas/baribas izplatiSanu, un tadgjadi uz tiem
attiecas 18. panta prasibas.

Ja transportéSana/uzglabaSana ir partikas/baribas uzpémuma darbibas sastavdala, tad
18. panta prasibas attiecas uz So uzpémumu kopuma. Var bt pietieckami, ja
transportétaji registré klientiem piegadatos produktus, jo produktus, kas sapemti no
piegadatajiem, registres citu uzpémuma struktiirvienibu darbinieki.

Uz veterinaro zalu un lauksaimniecibas izejmaterialu (pieméram, séklu) razotajiem
18. panta prasibas neattiecas.

Piemérojamiba eksportetajiem no treSam valstim (saistiba ar 11. pantu)

Regulas izsekojamibas noteikumi netiek pieméroti arpus ES. So prasibu pieméro
visiem razoSanas, parstrades un izplatiSanas posmiem ES teritorija, proti, sakot ar ES
importétajiem lidz mazumtirgotajiem, tomeér iznemot piegadi gala paterétajam.

Regulas 11.pantu nedrikst interpretét ta, ka partikas izsekojamibas prasiba biitu
attiecinama uz partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem no tre$am valstim. Saja panta
noteikts, ka partikai/baribai, ko importeé Kopiena, jaatbilst attiecigdm ES partikas
aprites tiesibu aktu prasibam.

® Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higienu; Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004, kura noteikti Tpasi higi€nas noteikumi attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partiku, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz 1paSus noteikumus par
lietoSanai partika paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu.

" Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005, ar ko paredz baribas higienas prasibas (OV L 35,
8.2.2005., 1. Ipp.).
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l.3.2.

Tirdzniecibas partnervalstu eksportétajiem nav juridiska pamatojuma pieprasit, lai tie
ievérotu ES teritorija noteiktos izsekojamibas noteikumus (ja vien nav noslégti 1pasi
divpusgji noligumi dazas paaugstinata riska nozar@s vai ja pastav ipaSas juridiskas
Kopienas prasibas, piem&ram, veterinarijas nozarée).

Regulas 18. panta mérkis partikas/baribas importa gadijuma ir pietiekami ievérots, jo
izsekojamibas prasiba attiecas uz ES importétajiem. ES import€tajam ir jaspgj
identificet, no kurienes produkts ir ticis eksportets tresSaja valsti.

ES partikas aprit€ iesaistitie uznémeji nereti pieprasa, lai tirdzniecibas partneri
ieveérotu izsekojamibas prasibu, turklat pat stingrak neka tas paredzets saskana ar
principu “solis atpakal-solis uz priekSu”. Tomer jaatzimé, ka $adas prasibas attiecas uz
partikas uzn@émumu savstarpg&jam ligumsaistibam un netiek prasitas saskana ar regulu.

Izsekojamibas prasibu istenosana

Piegadataju un klientu identifikacija, ko veic partikas aprité iesaistitie uznémeéji
Partikas aprite iesaistitajiem uzneéméjiem jaspej identificét ikviena “persona”, no kuras
tie ir san€musi partiku/izejvielas. Ta var biit privatpersona (pieméram, mednieks vai
sénotajs) vai juridiska persona (uznémums vai sabiedriba).

Japrecize, ka termins “piegade” nav jainterpreté ka vienkarSa fiziska partikas/baribas
vai produktivo dzivnieku piegade. Sis termins vairak attiecas uz partikas/baribas vai
produktivo dzivnieku 1paSumtiesibu nodosanu. Tomé&r minétd panta pieméroSanas
mérkiem starpnieki ir jauzskata par piegadatdjiem neatkarigi no ta, vai preces ir to
fiziska valdijuma vai nav. ST noteikuma mérkis nav identificét tas personas vardu,
kura ir fiziskais piegadatajs, un tas nebttu pietickami, lai varétu garantet izsekojamibu
partikas aprit€.

Partikas aprit€ iesaistitajam uznéméjam ir jaidentifice citi partikas/baribas uznémumi,
kuriem tas piegada savu produkciju (izpemot galapatérétaju). Izsekojamibas prasibu
pieméro ari tirdzniecibai starp mazumtirgotdjiem, pieméram, lielveikaliem un
restoraniem.

Saldétavu uzn€mumi un parvadataji ir partikas uzp€mumi, un tiem arl ir javeic
izsekojamibas uzskaite.

Iekséja izsekojamiba uzpémumos

Neierobezojot 1pasSus nozares partikas aprites tiesibu aktu noteikumus, regula skaidri
neliek uznéméjiem izveidot saikni starp ienakosajiem un izejosajiem produktiem (ta
saukto iek$€jo izsekojamibu). Nav ari noteikts, ka jaregistré, ka katra uzpémuma
notiek precu partiju sadale un apvienoSana ar noliiku radit kadu produktu vai jaunu
precu partiju.

Jebkura gadijuma ieks$gja izsekojamibas sist€éma laus nodroSinat meérktiecigaku un
precizaku produktu iznems$anu no tirgus. Partikas aprit€ iesaistitiec uznémeji varétu
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samazinat izmaksas, jo saisinatos paterétais laiks produktu iznems$anai no tirgus un
biitu novérsti vél plaSaki un nepamatoti traucgjumi. Tas savukart lautu saglabat
patérétaju uzticibu. Izsekojamibas sist€tmas arT sniedz informaciju partikas
uzneémumos, lai palidzeétu veikt procesu kontroli un krajumu parvaldibu. Lémums par
to, vai ieviest iek$gjas izsekojamibas sisttmu un kada biis tas detalizacijas pakape,
jaatstaj partikas aprit€ iesaistito uznémeju zina atbilstosi partikas uznémuma lielumam
un veidam.

iii) Izsekojamibas sistémas, kas paredzétas ipasos tiesibu aktos

Iznemot Tpasus tiesibu aktus, ar ko izveido partikas nekaitiguma izsekojamibas noteikumus
attiecibd uz dazam nozarém/produktiem, pieméram, liellopu galas marksSanu®, zivju
marké$anu’ un GMO'’, pastav ipasi noteikumi, ar ko nosaka tirdzniecibas un kvalitates
standartus attieciba uz konkrétiem produktiem. Sajos noteikumos, kas nereti ir izstradati
nolika nodroSinat taisnigu tirdzniecibu, ir ietverti noteikumi saistiba ar produktu
identifikaciju, darfjumus apstiprino§u dokumentu nosttisanu, uzskaites registraciju u.c.

Regulas 18. panta noteiktas prasibas izpildei var izmantot jebkuru ipasos noteikumos
paredz€tu produktu identifikacijas sisteému, ciktal $ada sist€ma lauj identificét produktu
piegadatajus un tieSos saneémejus katra razoSanas, parstrades un izplatiSanas posma.

Tomer regulas izsekojamibas prasibas ir visparéjas prasibas un tapéc piemérojamas jebkura
gadijuma. Partikas aprite iesaistitajiem uzpéméjiem ir janosaka, vai katras nozares
1zsekojamibas noteikumi jau atbilst 18. panta prasibam.

iv) Saglabajama informacija

Regulas 18. panta nav noteikts, kada veida informacija partikas un baribas aprite iesaistitajiem
uznémejiem ir jasaglaba. Tomeér, lai istenotu 18. panta mérki, jasaglaba vismaz S$ada
informacija:

piegadataja nosaukums, adrese un piegadato produktu identifikacija;
klienta nosaukums, adrese un piegadato produktu identifikacija;
datums un, ja vajadzigs, darfjjuma/piegades laiks;

vajadzibas gadijuma apjoms vai daudzums.

O O OO

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 17. jilija Regula (EK) Nr. 1760/2000, ar ko izveido liellopu
identificé8anas un registracijas sistému un nosaka liellopu galas un liellopu galas produktu marké$anu, ka ari
atce]l Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97 (OV L 204, 11.8.2000., 1. lpp.).

?2001. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 2065/2001, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai Padomes
Regulu (EK) Nr. 104/2000 piemgrotu attieciba uz paterétaju informé&Sanu par zivsaimniecibas un akvakultiiras
produktiem (OV L 278, 23.10.2001., 6. 1pp.)

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu (OV
L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.); Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1830/2003, kas attiecas uz
genétiski modificétu organismu izsekojamibu un mark&Sanu, ka ar no genétiski modificétiem organismiem
razotu partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu, un ar ko groza Direktivu 2001/18/EK (OV L 268,
18.10.2003., 24. Ipp.).
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Var biit, ka gadijuma, ja tiek saglabati izdrukati izsekojamibas registru dokumenti, uz tiem jau
bus noradits piegades datums un laiks, ka arT piegadataja un klienta nosaukums un adrese. Ja
ta nav, butu Ipasi jaregistré datums un ari laiks gadijuma, ja ir vairak neka viena piegade
konkreta diena. Lai gan tas nav obligati, varétu bit arT Joti noderigi, ja tiktu saglabati dati par
visiem atsauces vai partijas numuriem, kas lautu produktu identificét.

Agrakas krizes partikas aprité liecina, ka produktu komercialas pliismas izsekoSana,
saglabajot faktiirrékinu, nav bijusi pietickama, lai varétu izsekot produktu fiziskajai pliismai,
jo partika/bariba var biit, pieme&ram, nosiitita glabasanai. Tadel ir bitiski, lai izsekojamibas
sisteémas, ko izmanto jebkur§ partikas/baribas aprit€ iesaistitais uznéméjs, biitu izstradatas ta,
lai var@tu izsekot produktu fizisko plismu.

V) Izsekojamibas datu pieejamibas termini

e Regulas 18. pants noteikts, ka partikas/baribas aprit€ iesaistito uznémeju riciba ir sist€mas
un procediras, kas nodroSina produktu izsekojamibu. Lai gan $aja panta nav detalizéti
noteikts, kadam §Tm sisttmam jabiit, termini “sisttmas” un “procediiras” nozimé
strukturétu mehanismu, kas dod iesp€ju péc pieprasijuma darit vajadzigo informaciju
zinamu kompetentajam iestadém.

e Tas nebiit nenozimé, ka, izstradajot izsekojamibas sist€mu, partikas un baribas nozares
uznéméjiem biutu nepiecieSama Tpasa sistéma. Butiskak ir sniegt informaciju, kas ir
svariga, nevis ievérot kadu ipaSu registra format&jumu. Izsekojamibas registriem butu
jabiit pietieckami labi organizetiem, lai tiem vargtu pieklit “p&c pieprasijuma”, nepamatoti
neaizkavgjot 19. panta noteikto prasibu izpildi.

e Izsekojamibas sist€ma ir piemé&rota tada gadijuma, ja ta pietickami atri sniedz precizu
informaciju; tas palidzétu panakt izvirzito merki, ka aprakstits regulas 28. apsvéruma. Sis
svarigas informacijas kavésanas krizes situacija padarttu tiiliteju reakciju neiespg&jamu.

vi) Registru glabasanas termini

Regulas 18. panta nav noradits minimalais registru glabasanas laika periods, un tapéc
uznémumi pasi to var izlemt, paturot prata, ka atbilstoSas uzskaites neveikSana tiks uzskatita
par parkapumu. Parasti uzskata, ka komerciali dokumenti nodoklu maksas kontroles noliika
jauzglaba piecus gadus. Tiek ieteikts, ka $is piecu gadu periods, ja izsekojamibas registriem"’
to pieméro no razoSanas vai piegades dienas, varétu atbilst 18. panta m&rkim.

Tomér daZos gadijumos §is vienotais noteikums biitu japielago:

- attieciba uz produktiem, kas atri bojajas un kuru “izlietot 1idz” termin$ ir 1saks par
trim ménesiem, vai  produktiem, kuriem nav noteikta izlietoSanas beigu datuma'’ un kas
paredzeti tieSi gala patérétajam, registrus var saglabat seSus méneSus péc  produkta
razo$anas vai piegades dienas;

" Jo Tpasi registriem, kuros mingta informacija, kas attiecas uz pirmo kategoriju, ka tas paredzéts II .3. 4. punkta.
12 Seit ietilpst tadi produkti ka, pieméram, augli, darzeni un nefaséti produkti.
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- attiectba uz citiem produktiem ar noradi “ieteicams 1idz” konkr&tam datumam
registrus var glabat visu deriguma laiku plus vél seSus ménesus;

- attieciba uz produktiem'® bez noteikta deriguma laika pieméro vispargjo piecu gadu
terminu.

Visbeidzot janem véra, ka papildus regulas 18. panta noteiktajam izsekojamibas prasibam,
daudziem partikas uznémumiem saistiba ar registru saglabasanu pieméro ipasSas prasibas
(attieciba uz registréjamas informacijas veidu un saglabasanas terminu). Kompetentajam
iestadem janodroSina, lai mingtie uzn€mumi Sos noteikumus ieverotu.

13 Seit ietilpst tadi produkti ka, pieméram, vins.
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IV. 19. PANTS

PARTIKAS IZNEMSANA, SANEMSANA ATPAKAL UN
PAZINOSANA,

KO VEIC PARTIKAS APRITE IESAISTITIE UZNEMEJI

19. pants

1. Ja uznémeéjs, kas iesaistits partikas aprité, uzskata vai ja tam ir iemesls uzskatit, ka partika,
ko tas importejis, raZojis, parstraddjis, izgatavojis vai izplatijis, neatbilst partikas
nekaitiguma prasibam, un ja minétd partika vairs nav minéta partikas aprité iesaistita
uznémeéja tiesa kontrolé, tad tas tulit sak procediiru, lai iznemtu attiecigo partiku no tirgus, un
pazino to kompetentajam iestadém. Ja produkts jau var biit nondcis pie patérétaja, tad
minétais tirgus dalibnieks efektivi un precizi informé patérétajus par partikas iznemsanas
iemesliem un vajadzibas gadijuma sanem atpakal no paterétajiem produktus, kas tiem jau
piegadati, ja citi pasakumi nav pietiekami, lai sasniegtu augstu veselibas aizsardzibas limeni.

2. Uznéméjs, kas iesaistits partikas aprité un atbild par mazumtirdzniecibu vai izplatiSanas
darbibam, kuras neietekmé partikas iepakojumu, markéjumu, nekaitigumu vai veselumu, sak
procediiru, lai iznemtu no tirgus produktus, kas neatbilst partikas nekaitiguma prasibam, un
sadarbibda ar razotajiem, parstradatajiem, izgatavotajiem un/vai kompetentajam iestadéem
sekmé partikas nekaitigumu, sniedzot attiecigu informaciju, kas vajadziga, lai izsekotu
partiku.

3. Ja uznéméjs, kas iesaistits partikas apriteé, uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka partika, ko
tas laidis tirgii, var bit kaitiga cilvéku veselibai, tad tas tilit pazino to kompetentajam
iestadem. Minétie uznéméji pazino kompetentajam iestadem, kdada darbiba veikta, lai
noverstu risku galapatérétajam, un nekave un neatrund nevienu cilvéku no sadarbibas ar
kompetentajam iestadém saskand ar valsts tiesibu aktiem un praksi, ja ar to var izvairities no
riska, ko rada partika, vai minéto risku samazinat vai noverst.

4. Uznemeéji, kas iesaistiti partikas aprite, sadarbojas ar kompetentajam iestadém, rikojoties,
lai izvairitos no riska, ko rada partika, kuru tie piegada vai ir piegadajusi, vai lai samazindtu
minéto risku.

IV.1. Pamatojums

e 19. pants ir paredzets, lai mazinatu problémas, kas rodas, ja partikas produkti, kas
neatbilst partikas nekaitiguma prasibam, vairs nav partikas uznémumu kontrolé un
nepielautu, samazinatu vai likvidétu risku gadijuma, ja uzp€mums ir laidis tirgi
partiku, kas var biit kaitiga veselibai.

23




IvV.2.

Pienakums iznemt, sanemt atpakal vai pazinot par partiku, kas nav nekaitiga, saskana
ar 19. pantu rodas tad, ja partika ir tada, kas nav nekaitiga, vai var tada biit saskana ar
Regulas Nr. 178/2002 14. pantu.

Partikas aprit€ iesaistitajiem uznéméjiem ir japieméro 14. panta paredzetie kritériji, lai
noteiktu, vai partika nav nekaitiga, un javeic pasakumi saskana ar 19. pantu.

Partikas aprité iesaistito uznéméju veikta pazinosana kompetentajam iestadem dod
iesp€ju minétajam iestadém uzraudzit, vai tirgus dalibnieki ir veikuS$i atbilstigus
pasakumus saistiba ar risku, ko var radit kads tirgii laists produkts, un vajadzibas
gadijuma noteikt papildu pasakumus riska noveérSanai.

Saistiba

Saskapa ar 19.pantu no 2005.gada 1.janvara partikas aprit€ iesaistitajiem
uznémeéjiem ir uzlikts 1pass pienakums iznemt no tirgus tadu partiku, kas neatbilst
partikas nekaitiguma prasibam, un pazigot par to kompetentajam iestadém. Ja
produkts jau var biit nonacis pie patérétaja, attiecigais uznémeéjs informe paterétajus un
vajadzibas gadijuma sanem atpakal no patérétajiem produktus, kas tiem jau piegadati.

Regulas 19. panta paredz€ta sadarbiba starp uzpeméjiem dazadas partikas aprites
dalas, kas vajadziga, lai nodroSinatu, ka no tirgus tiek iznemta partika, kas nav
nekaitiga.

Regulas 19. panta noteikts, ka partikas aprit€ iesaistito uznémeju papildu pienakums ir
informé&t kompetentas iestades, ja minétais uznéméjs uzskata vai ja vipam ir iemesls
uzskatit, ka partika, ko tas laidis tirgti, var biit kaitiga veselibai.

Taja noteikts vispargjs pienakums partikas aprit€ iesaistitajiem uzneémeéjiem
sadarboties ar kompetentajam iestadém, rikojoties, lai noverstu vai samazinatu risku,
ko rada partika, kuru tie piegada vai ir piegadajusi.

IV.3. Rezultats/ietekme

IV.3.1. Regulas 19. panta 1. punkts

i)

Pienakums iznemt partiku no tirgus

Ar regulas 19. panta 1. punktu partikas aprité iesaistitiem uzpnéméjiem tiek uzliekts IpaSs
pienakums iznemt no tirgus partiku, kas vairs nav to tiesa kontrolé un kas neatbilst partikas
nekaitiguma prasibam, un pazinot par to kompetentajam iestadeém.

Regula (EK) Nr. 178/2002 iznemSana no tirgus nav definéta, bet ar So jédzienu parasti saprot
procesu, kura produkts tiek iznemts no piegades ké&des, tacu tas neattiecas uz produktu, kas ir

24



patérétaju valdijuma. Direktiva 2001/95/EK par produktu vispar&ju drosibu sniegta definicija
ir noderiga, jo taja noradits, ka produkta iznpemsanas no tirgus mérkis ir nepielaut produkta
izplatiSanu, izstadiSanu vai piedavaSanu.

Ir jauzsver, ka saskana ar 19. pantu:

- iznems$ana no tirgus var notikt jebkurd partikas aprites posma un nevis tikai produkta
piegades laika galapatérétajiem,

- pienakums pazinot par iznemSanu kompetentajam iestadém izriet no pienakuma iznemt
partiku no tirgus,

- pienakumu izgemt partiku no tirgus pieméro tad, ja ir ieveéroti $adi divi kumulativi kriteriji:

> i.uzpéméjs uzskata, ka attieciga partika nav nekaitiga, jo ta neatbilst partikas
nekaitiguma prasibam

Regulas Nr. 178/2002 14. panta precizétas partikas nekaitiguma prasibas, kas jaizmanto,
nosakot, vai partika nav nekaitiga.

> i pz‘nrtika14 ir laista tirga un vairs nav sakotneja partikas aprité iesaistita
uznémeéja tiesa kontrolé

Tadgjadi 19. panta 1. apakSpunktu nepieméro, ja partikas aprité iesaistitais uznéméjs ir laidis
partiku tirgl (un tad€l uzskatams par sakotn€jo partikas aprites uznémumu), tacu ta vél
joprojam atrodas §a uznemgja tiesa kontrol@.

Partiku uzskata par tadu, kas neatrodas partikas aprit€ iesaistita uznémeéja tieSa kontrolg, ja ta
ir pardota vai piegadata bez maksas vai citada veida nodota ta, ka sakotn&jam uzpe€meéjam
vairs nav juridisku tiesibu attieciba uz So partiku, pieméram, kad tas minéto partiku ir
nositijis vairumtirgotajam vai ta atrodas pie jebkura cita tirgus dalibnieka izplatiSanas k&des
turpmaka posma.

ii) PazinoSana par partikas iznemsanu kompetentajam iestadem

Ja partikas aprite€ iesaistits uznémejs iznem partiku no tirgus saskana ar 19. panta 1. punktu,
vins$ par to pazino kompetentajai iestadei, kas uzrauga attiecigo uznémumu, un valsts iestadei.

Valsts kompetentas iestades kompetence ir izlemt, vai vajadzibas gadijuma biitu jaiesaista
atras bridinasanas sist€ma partikas un baribas joma (RASFF), ka noradits IV.3.5. punkta.

Ja produkts tiek iznemts pirms ta laiSanas tirgi vai ja tas ir kada konkréta partikas aprité
iesaistita uznémeja tiesa kontrole, tad pazinoSanas pienakumi saskana ar 19. panta 1. punktu
nav javeic.

' Saskana ar definiciju, kas sniegta Regulas 178/2002.2. pant.
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iii) PazinoSanas metodes kompetentajam iestadem

Dalibvalstu kompetento iestazu kompetencé ir izlemt, kadas pazinoSanas metodes ir
piemerotas.

iv) Partikas sanemSana atpakal un paterétaju informesSana

Ja ir nepiecieSams veikt produkta iznemSanu no tirgus un patérétajam produkts ir pieejams,
saskana ar 19. pantu partikas aprit€ iesaistitajiem uzne€méjiem ir javeic $adas darbibas:

- precizi un efektivi jainformé patérétaji par partikas iznemsanas iemesliem
un

- vajadzibas gadijuma jasanem atpakal no patérétajiem produkti, kas tiem jau piegadati, t.i.,
uzneméji “veic visus vajadzigos pasakumus, lai sanemtu atpakal partiku, kas nav nekaitiga un
ko partikas aprit€ iesaistitais uznémeéjs jau ir piegadajis vai darijis pieejamu paterétajiem”.
SapemsSana atpakal nozime ltigumu patérétajiem nogadat produktu atpakal iegades vieta vai to
iznicinat. Partika ir jasanem atpakal, ja citi pasakumi nav pietiekami, lai sasniegtu augstu
veselibas aizsardzibas Itmeni.

V) Atbildiba par 19. panta 1. punkta pieméroSanu

Uz visiem partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem, kuri importe, razo, parstrada, izgatavo
vai izplata partiku, attiecas 19. panta 1. punkta noteikumi (iznpems$ana un/vai sanems$ana
atpakal un pazinoSana). Tas var ietvert mazumtirgotajus, ja tie ir nosutijusi produktu citam
mazumtirgotajam vai kuriem ir pienakums partiku sanemt atpakal, jo tie ir pardevusi vai
piegadajusi produktu paterétajiem.

Lai sasniegtu 19.panta 1.punkta meérki, uznéméjiem visos partikas aprites posmos ir
jasadarbojas — skatit pienakumus, kas noteikti 19. panta 2. punkta.

IV.3.2. Regulas 19. panta 2. punkts

Regulas 19. panta 2. punkta noteikta prasiba uzpémeéjiem, kas iesaistiti partikas aprit€ un
atbildigi par mazumtirdzniecibu'® vai izplatisanas darbibam, kas neietekmé partikas
iepakojumu, mark&umu, nekaitigumu vai veselumu (t.i. mark&tas partikas mazumtirgotaji un
izplatitaji). Sa punkta mérkis ir nodrosinat, ka mingtie partikas aprité iesaistitie uzneémgji ari
piedalas tadas partikas iznemsana no tirgus, kas neatbilst partikas nekaitiguma prasibam, un
sniedz par to attiecigu informaciju. Pieméram, ja razotdjs izgpem/sagem atpakal no tirgus
produktu, par kuru tas ir atbildigs, izplatitajiem un/vai mazumtirgotajiem jaiesaistas Saja
procesa atbilstigi attiecigajai situacijai. Tas ar1 uzliek tiem pienakumu darit zinamu razotajam,
ja pastav kada droSibas probléma, lai razotajs varétu koordinét produkta iznemsSanu no tirgus.

IV.3.3. Regulas 19. panta 3. punkts

15 Mazumtirdzniecibas definicija ir sniegta 3. panta 7. punkta.
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Regulas 19. panta 3. punkta noteikta Ipasa, stingraka prasiba attieciba uz partikas aprite
iesaistitiem uznemeéjiem, ja tie uzskata vai tiem ir iemesls uzskatit, ka partika, ko tie “laidusi
tirgi”, var but “kaitiga veselibai”. Tada gadijuma vingiem tas talit japazino kompetentajam
iestadém un japaskaidro, kadi pasakumi veikti, lai noverstu risku.

Regulas 19. panta 3. punkta nav noteikts, ka partika vienmer ir jaiznem no tirgus, bet tas
uzliek pienakumu uznémgjiem talit inform&t kompetentas iestades par riska iesp&u un
paskaidrot, kadi pasakumi veikti, lai no ta izvairitos.

Lai piemérotu 19. panta 3. punktu, jaievéro $adi nosacijumi:

- attieciga partika ir laista tirgi'®. “LaiSana tirgd” attiecas ari uz partikas produktiem, ko
partikas aprit€ iesaistitiec uznémgji ir sarazojusi vai importgjusi un glaba ar noliku pardot vai
nodot bez maksas. Ta neattiecas uz partikas produktiem, kas tiek parstradati, un uz izejvielam,
kuras ir sanemtas no piegadatajiem,

un

- attieciga partika var biut kaitiga veselibai.

Sa panta mérkis ir nodroginat, lai kompetentas iestades tiktu informétas par tirgi laista
produkta iesp&jamo risku veselibai pat tad, ja produkts ir uznémeja tiesa kontrolg€.

Regulas 19. panta 3. punktu var piemérot dazados gadijumos, pieméram:

- ja uznémgejs noteikti zina, ka partika var kaiteét veselibai, un ta joprojam ir vina/vinas
valdijuma;

- ja uznémgéja riciba ir jauna informacija, kas liek uzskatit, ka partika ir kaitiga veselibai, bet §1
informacija atSkiras no pargjas informacijas. Pieméram, ja uznémejs sava uznémuma iznem
partiku no aprites un par to informé §is partikas piegadataju, piegadatajs var uzskatit, ka §1
informacija ir pretruna ar ta riciba esoso par€jo informaciju;

- ja ir informacija, ka produkts, iesp€jams, ir kaitigs veselibai, bet §1 informacija vél nav
pilnigi apstiprinata. Sada informacija varétu biit saistita ar patérétaju siidzibam vai tadam tirgdi
laistam precu partijam, kuras paraugu nemsSanas procediira uzradijuSas pienemamus
rezultatus, tacu no citam partijam nemtie paraugi nav bijusi piegemami;

- ja ir informacija par potencialu risku.

Sa noteikuma mérkis ir dot iespéju kompetentajam iestadem ne tikai bt inform&tam par
partiku, kas noteikti nav nekaitiga, bet arl sanemt savlaicigus bridinajumus vai identificét
potencialo risku (tadu, kas var rasties), lai nodroSinatu visefektivakos un sameérigakos
pasakumus ta parvaldibai.

Dazos gadijumos, pieméram, kad turpmaka vai ticamaka informacija liecina, ka produkts ir
kaitigs veselibai, un tas vairs nav sakotngja partikas aprit€ iesaistita uznémeja tiesa kontrolg,

=9

' “Laigana tirg” 3. panta 8. punkta ir definéta ka “partikas vai baribas turé$ana pardoSanas noliika, tostarp
piedavasana pardosanai vai jebkura cita veida nodo$ana par maksu vai bez tas, un pardosana, izplatiSana un
citada nodosana”.
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arT tiek pieme@roti 19. panta 1. punkta noteiktie produkta iznpemsanas no tirgus un sanemsanas
atpakal pienakumi.

Par informacijas sniegSanu kompetentajam iestadém ir atbildigs tas uznémé;js, kas produktu ir
laidis tirgd.

Regulas 19. panta 3. punkta otra dala ir paredzeta, lai nodroSinatu to, ka partikas aprité
iesaistitie uznémgéji nekaveé un neatruna savus darbiniekus un citas personas no sadarbibas ar
kompetentajam iestadeém, ja $adi var izvairities no riska, ko rada partika, vai min&to risku
samazinat vai noverst.

IV.3.4. Regulas 19. panta 4. punkts

Saja punkta noteikts, ka partikas aprité iesaistitie uznemgji sadarbojas ar kompetentajam
iestadém, rikojoties, lai izvairitos no riska, ko rada partika, kuru tie piegada vai ir piegadajusi,
vai lai samazinatu mingto risku.

Pieméram, partikas aprit€ iesaistitajiem uznpémejiem ir jasazinas ar kompetentajam iestadeém,
ja tiem vajadziga palidziba, lai izlemtu, ka izpildit savus pienakumus.

Saskana ar vispar€jo principu, ko paredz 19. panta 3. punkts saistiba ar izvairiSanos no riska,
ir javeicina uznemeju, jo Ipasi mazo tirgus dalibnieku, verSanas pie kompetentajam iestadeém,
ja ir neskaidribas par iesp€&jamo risku.

Kompetentajam iestadém ir jaatbalsta uzneémeéji, ja tie verSas pie tam saistiba ar 19. panta
nosacijumiem.

IV.3.5. ZinosSana atras bridinasanas sistémai partikas un baribas joma (RASFF)

Ir skaidri jaizprot atSkiriba starp atras bridinasanas sistému un pienakumu sniegt informaciju
atbilstigi 19.un 20. panta nosacijumiem. Atras bridinaSanas sistéma attiecas tikai uz
kompetentajam valsts iestadem (Komisija, dalibvalstis un EFSA). Partikas aprité iesaistito
uznéméju pienakums ir konkrétos gadijumos (sk. III dalu par pazinoSanu) pazinot tikai
kompetentajam iestadém (attieciga Iimena iestadam atbilstigi dalibvalstu noteikumiem), nevis
atras bridinasanas sist€mai.
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V. 20. PANTS

BARIBAS IZNEMSANA, SANEMSANA ATPAKAL UN
PAZINOSANA,

KO VEIC BARIBAS APRITE IESAISTITIE UZNEMEJI

20. pants

1. Ja uznemeéjs, kas iesaistits baribas aprité, uzskata vai ja tam ir iemesls uzskatit, ka bariba,
ko tas importejis, raZojis, parstraddjis, izgatavojis vai izplatijis, neatbilst partikas
nekaitiguma prasibam, tad tas tilit sak procediiras, lai iznemtu attiecigo baribu no tirgus, un
pazino to kompetentajam iestadem. Tados apstaklos vai gadijuma, kas noradits 15. panta
3. punkta, kad partija vai sitijums neatbilst baribas nekaitiguma prasibam, minéto baribu
iznicina, ja vien kompetentd iestade nenolemj citadi. Minétais tirgus dalibnieks efektivi un
precizi informé minétas baribas izmantotajus par tas iznemsanas iemesliem un vajadzibas
gadijumd sanem atpakal jau piegadatos produktus, ja citi pasakumi nav pietiekami, lai
sasniegtu augstu veselibas aizsardzibas limeni.

2. Uzneémeéjs, kas iesaistits baribas aprité un atbild par mazumtirdzniecibu vai izplatisanas
darbibam, kas neietekmé baribas iepakojumu, markéjumu, nekaitigumu vai veselumu, sak
procediiru, lai iznemtu no tirgus produktus, kas neatbilst baribas nekaitiguma prasibam, un
sadarbibda ar razotajiem, parstradatajiem, izgatavotajiem un/vai kompetentajam iestadém
veicina baribas nekaitigumu, sniedzot attiecigu informdciju, kas vajadziga, lai izsekotu
baribu.

3. Ja uznéméjs, kas iesaistits baribas aprite, uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka bariba,
ko tas laidis tirgu, iespéjams, neatbilst baribas nekaitiguma prasibam, tad tas tilit pazino to
kompetentajam iestadem. Tas pazino kompetentajam iestadem, kada darbiba veikta, lai
noverstu risku, ko rada tadas baribas izmantoSana, un nekavé un neatrund nevienu cilvéku no
sadarbibas ar kompetentajam iestadém saskana ar valsts tiesibu aktiem un praksi, ja ar to var
izvairities no riska, ko rada bartba, vai minéto risku samazindat vai noverst.

4. Uznemeéji, kas iesaistiti baribas aprite, sadarbojas ar kompetentajam iestadem, rikojoties,
lai izvairitos no riska, ko rada bariba, kuru tie piegadd vai ir piegadajusi.

V.1. Pamatojums

o Sipanta mérki ir tadi pasi ka 19. panta mérki, tikai attiecigi piemérojami baribai.

e Tomeér dazi 20.panta 1.punkta formuldjumi ipaSi attiecas uz baribas nozari un ir
jaizskaidro.

e Attieciba uz baribu ir svarigi nemt véra, ka dazus baribas veidus pirms apstrades nevar
izmantot ka dzivnieku baribu.
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V.2. Saistiba

e Sis pants daudz neatskiras no 19. panta, iznemot to, ka 20. panta 1. punkta Tpasi noteikts,
ka bariba vai baribas partija, ko uzskata par neatbilstigu baribas nekaitiguma prasibam, ir
jaiznicina, ja vien kompetentas iestades nenolemj citadi.

e Saisttba ar baribu inform@ana par izpemSanu attiecas uz baribas izmantotajiem
(lopkopjiem), nevis uz patérétajiem.

V.3. Rezultats/ietekme

V.3.1. Regulas 20. panta 1. punkts

i) Baribas iznemS$ana no tirgus un pazino$ana kompetentajam iestadém

Regulas 20. panta 1. punkta formul&jums “Ja uznemejs, kas iesaistits baribas aprité, uzskata
vai ja tam ir iemesls uzskatit, ka bariba, ko tas importéjis, raZojis, parstraddjis, izgatavojis
vai izplatijis, neatbilst partikas nekaitiguma prasibam, tad tas tulit sak procediiras, lai
iznemtu attiecigo baribu no tirgus, un pazino to kompetentajam iestadem” ir lidzigs
formul&jumam 19. panta 1. punkta.

Tadel var izmantot tadu pasu pieeju, ka aprakstits 19. panta 1. punkta, iev€rojot Sadas
atskiribas.

e Pirmais kumulativais kriterijs, kas jaizpilda, lai piemérotu 19. panta 1. punktu, 20. panta 1.
punkta ir formuléts nedaudz citadak. Baribas iznemsSana ir tas iznpemsana no tirgus, kas
nozimé, ka produkts ir laists tirgli. Tom@r turpmakais nosactjums “kas vairs nav uznéméja
tiesa kontrole” nav ieklauts 20. panta 1. punkta. Tas nozimé, ka uznémgjiem, kas iesaistiti
baribas aprite, biis jaiznem no tirgus bariba, kas nav nekaitiga un ir laista tirgd, un par to
japazino, tacu ta vél joprojam var€tu atrasties So uzne€méju tiesa kontrole. Praks€ tas
attiecas uz baribas turéSanu pardoSanas nolika (pieméram, jédziena “laiSana tirgd”
definicija 3. panta 8. punkta). Tur€Sana pardoSanas noliika notiek, kad uzn€muma ir veikti
visi iek§gjie procesi, lai produktu sagatavotu pardosanai. Tadel visas darbibas, tostarp
produkta iznemsSana no partikas aprites, ko veic vél pirms produkts ir gatavs pardoSanai,
nenozimé produkta izpemsanu 19. panta 1. punkta nozZime un par tam nav jazino.

e Otrais kumulativais kritérijs “uzne@méjs uzskata, ka bariba neatbilst baribas nekaitiguma
prasibam” ir Iidzigs 19. panta 1. punkta min€tajam krit€rijam. Tade€] ir janem v&ra baribas
nekaitiguma prasibas, kas minétas 15. panta. Jo ipasSi 15. panta 2. punkta precizéts, ka,
nosakot, vai bariba nav nekaitiga, ir janem v&ra baribas paredz&ta izmantosana. Pieméram,
var atzimét, ka attieciba uz daziem piesarnotajiem — var€tu pielaut apstradi, lai likvidétu
mingto piesarnojumu, ieveérojot konkrétus nosacijumus, kas paredzeti attiecigajos Ipasajos
tiesibu aktos.

e Turklat, ta ka 15. panta noteikts, ka uzskata, ka bariba nav nekaitiga tas paredzetajai
izmantoSanai, ja uzskata, ka: a) tai ir negativa ietekme uz cilvéku vai dzivnieku veselibu,
b) partiku, kas iegiita no produktivajiem dzivniekiem, ta padara tadu, kas nav nekaitiga
patérinam cilvéku uztura, tad, lai Tstenotu 15. pantu, janem véra 14. panta prasibas saistiba
ar noteikSanu, vai partika nav nekaitiga.
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ii) Iznicinasana

Regulas 20. panta 1. punkta otrais teikums attiecas 1pasi uz baribas nozari. Tas nosaka, ka
papildus iznemsanai no tirgus un pazinoSanai kompetentajam iestadeém, bariba, ko uzskata par
neatbilstigu baribas nekaitiguma prasibam, un attieciga baribas partija vai sitijums, ko
saskana ar 15.panta 3. punktu uzskata par neatbilstigu baribas nekaitiguma prasibam, ir
jaiznicina, ja vien kompetentas iestades nenolemj citadi. Sis ir gadijums, kad, pieméram, var
izmantot citus pasakumus, ko paredz attiecigi tiesibu akti.

Tadel iznicinasana ir obligata, ja vien kompetentas iestaddes nenolemj citadi. Turklat saskana
ar 15. panta 3. punktu attiecigd baribas partija vai sttfjums ir jauzskata par tadu, kas nav
nekaitigs un ir jaiznicina, ja vien p&c rupiga novert§juma nav pierddijumu, ka tas atbilst
baribas nekaitiguma prasibam.

Tadel, zinojot kompetentajai iestadei par tadas baribas iznemsanu, kas nav nekaitiga (ka ari
attiecigas baribas partijas vai stfjuma iznemS$anu), baribas aprit€ iesaistitais uzneméejs
paskaidro, vai baribu ir paredz€ts iznicinat vai iesaka alternativus pasakumus, kas javeic, lai
nodro$inatu, ka bariba, kas nav nekaitiga, nenonak tirgi vai ka to neizbaro produktiviem
dzivniekiem. Lai veiktu min&tos alternativos pasakumus, uznémejam ir jasanem kompetentas
iestades piekriSana Sadu pasakumu veikSanai un jaievéro attiecigo 1pasSo tiesibu aktu
nosacijumi.

iii) Baribas izmantotaju informéS$ana un baribas sanemsana atpakal

Saistiba ar baribas izmantotaju informe@anu un baribas sagpemsSanu atpakal, tos attiecigi
pielagojot, pieméro komentarus par 19.panta 1.punktu. Tomer, nemot véra to, ka Sis
noteikumus attiecas uz baribu, informacija par baribas iznpemsanu no tirgus parasti attieksies
uz baribas izmantotajiem, kas parasti ir lopkopji, nevis uz paterétajiem.

V.3.2. Regulas 20. panta 2., 3. un 4. punkts

Regulas 20. panta 2., 3. un 4. punktam, tos attiecigi pielagojot, piem&ro komentarus par
19. panta 2., 3. un 4. punktu.
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VI. 11. PANTS

PARTIKA UN BARIBA, KO IMPORTE

11. pants

Partika un bariba, ko importé Kopiena

Partika un bariba, ko importé Kopiena laisanai tirgi, atbilst attiecigajam partikas aprites
tiesibu aktu prasibam vai nosacijumiem, ko Kopiena atzinusi par vismaz lidzvertigiem
minétajam prasibam, vai — ja noslégts ipass noligums starp Kopienu un eksportétdjvalsti —
tad taja ieklautajam prasibam.

Izsekojamibas noteikumi, kas paredzgeti partikas aprites visparigajos tiesibu aktos, nav saistosi
teritorijas arpus ES. Tos pieméro visiem raZoSanas, parstrades un izplatiSanas posmiem ES
teritorija, sakot ar importetajiem un beidzot ar mazumtirgotajiem.

Regulas 11. pantu nedrikst interpretét ta, ka partikas izsekojamibas prasiba bitu attiecinama
uz partikas/baribas aprité iesaistitajiem uznémgjiem no tre$am valstim. Sis pants nosaka, ka
partikai/baribai, ko import€ Kopiena, jaatbilst attiecigajiem ES partikas/baribas aprites tiesibu
aktu nosacijumiem.

Tirdzniecibas partnervalstu eksportétajiem nevar tiesiski pamatoti prasit, lai tie ieverotu
izsekojamibas noteikumus, kas uznémeéjiem ES teritorija jaievero atbilstigi Regulas 178/2002
18. pantam. Tomer var biit gadijumi, kad ir noslégti speciali divpusgji noligumi saistiba ar
kadu nozari vai pastav ipaSas juridiskas Kopienas prasibas, pieméram, veterinarija, kur
sertifikacijas noteikumi paredz informacijas sniegSanu par produktu izcelsmi. Izsekojamibas
noteikumi, ko paredz partikas aprites visparigie tiesibu akti, neietekmé §1s prasibas.

Regulas 18. panta meérki ir iev@roti pietickami, jo izsekojamibas prasiba attiecas uz
importetajiem. Ja ES importetajs sp&j identificét attiecigo treSas valsts eksportétaju, var
uzskatit, ka 18. panta prasibas un mérki ir sasniegti.

ES partikas aprité iesaistitic uznéméji nereti'’ pieprasa, lai tirdzniecibas partneri ievérotu
izsekojamibas prasibu, turklat pat stingrak neka to paredz princips “solis atpakal-solis uz
prieksu”. Tomer jaatzime, ka S$adas prasibas attiecas uz partikas aprites uzpe€méju
savstarpgjam ligumsaistibam, nevis uz regulas prasibam.

17 Sal. ar II dalas 3. punkta 1. apakSpunkta iii) dala sniegto skaidrojumu.
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VII. 12. PANTS

PARTIKA UN BARIBA, KO EKSPORTE

12. pants

1. Partika un bariba, ko eksporté vai reeksporté no Kopienas laisanai tirgii tresa valsti,
atbilst attiecigajam partikas aprites tiesibu aktu prasibam, ja vien importétajvalsts iestazu
prasibas nav citadas vai ja citadi nav noteikts normativos aktos, standartos, prakses kodeksos
un citdas juridiskas un administrativas procediiras, kas var biit speka importétajvalsti.

Citos apstaklos, iznemot gadijumus, kad partikas produkti ir kaitigi veselibai vai bariba nav
nekaitiga, partiku un baribu var eksportét vai reeksportét tikai tad, ja galamérka valsts
kompetentdas iestades informétas par iemesliem, kapéc attiecigo partiku vai baribu nevarétu
laist tirgii Kopiend, un apstakliem, kados tas nevar notikt, tam ir noteikti piekritusas.

2. Ja pieméro tada divpuséja noliguma noteikumus, kurs noslégts starp Kopienu vai vienu no
tas dalibvalstim un kdadu treso valsti, tad partika un bariba, ko eksporté no Kopienas vai
attiecigas dalibvalsts uz attiecigo treSo valsti, atbilst minétajiem noteikumiem.

VIl.1. Pamatojums un meérkis

JanodroSina, lai partika un bariba, ko eksporte vai reeksporté no Kopienas, atbilstu Kopienas
tiesibu aktiem vai prasibam, ko noteikusi importetajvalsts. Otraja gadijuma merkis ir pemt
vera importétajvalstu noteikto drosibas ltmeni.

Visos citos apstaklos partiku un baribu var eksportet vai reeksportét tikai tad, ja
importétajvalsts tam ir skaidri piekritusi. Sis noteikums ir paredzéts, lai pasargatu “eksportu”
no krizes. Paradoties jaunam riskam, ir pamats uzskatit, ka ne visas valstis biis noteiktas
attiecigas drogibas prasibas ta novérsanai. Saja aspekta skaidra vieno$anas par partikas un
baribas eksport€Sanu vai reeksport€Sanu ir japienem galamérka valsts kompetentajam
iestadém, un tas ir jadara tikai péc tam, kad §is iestades ir pilniba informé&tas par iemesliem,
kapgec attiecigo partiku vai baribu nevar laist tirgii Kopiena. Tomger, pat, ja ir sanemta
importétajvalsts skaidra piekriSana, partiku, kura tiek uzskatita par kaitigu veselibai, vai
baribu, kura tiek uzskatita par tadu, kas nav nekaitiga, nekada gadijuma nedrikst eksportét vai
reeksportet'®.

VIl.2. Regulas 12. panta darbibas joma

18 Skatit 24. apsvérumu.
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Regulas 12. panta darbibas joma attiecas uz partiku/baribu, kas razota ES teritorija
(eksportéta) vai partiku/baribu, kas laista ES tirgii péc importé$anas (reeksportéta), ietverot
partiku/baribu, kuru atkariba no vienkarSas robezkontroles rezultatiem atlauj ievest Kopiena.
Tomer So pantu nepieme&ro baribai un partikai, kas noraidita pie ES argjam robeZam.

VII.3. Requlas 12. panta 1. punkts

Regulas 12. panta 1.punkta pirmaja dala paredzets visparéjs noteikums, ka partika un/vai
bariba, ko eksporte vai reeksport€ no Kopienas, laiSanai tirgh tresa valstt (t.i., valstt, kas nav
ES valsts), atbilst vai nu Kopienas tiesibu aktiem, vai attiecigas tresas valsts tiesibu aktiem.
P&dgja minéta situacija parasti ir sastopama biezak: tresas valstis ir noteikuSas savu
aizsardzibas limeni konkré&tai partikai un baribai, un eksportétajuzn@mumiem péc tam ir
jaievero importétajvalstu noteiktas prasibas.

Ja import&tajvalstu iestades (tiesibu akti vai administrativas procediiras) nenosaka prasibas
partikai un baribai, kas paredzeta eksportam vai reeksportam, tai ir jaatbilst attiecigajiem
Kopienas partikas aprites tiesibu aktiem.

Regulas 12. panta 1.punkta otraja dala paredz&ti gadijumi, uz kuriem neattiecas min&ta panta
pirma dala. Sados apstaklos partiku var eksportét vai reeksportét tikai tad, ja galamérka valsts
kompetentas iestades ir skaidri piekritusas, v€lams rakstiski, un tikai p&c tam, kad tikuSas
pilniba informétas par iemesliem, kadel partiku vai baribu nevar laist tirgli ES vai ta nevar
palikt tirgi ES.

Tomér $o procediiru nepieméro gadijumos, kad eksportgjosas ES dalibvalsts kompetenta
iestade uzskata, ka partika ir kaitiga veselibai vai bariba nav nekaitiga. Sados gadijumos
attiecigo partiku vai baribu nevar eksportét vai reeksportét un ta ir jaiznicina drosa veida.

Attieciba uz partiku vai baribu, kas noraidita pie ES arg&jam robezam un ko var nosutit atpakal,
pieméro 21. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo
kontroli, ko veic, lai nodrosSinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas

. . . _ . _ . _ . . 19
aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem .

VIl.4. Requlas 12. panta 2. punkts

Regulas 12. panta 2. punkts attiecas uz gadijumiem, kad starp kadu dalibvalsti vai Kopienu un
kadu treso valsti ir nosl€gts divpusgjs noligums. Sados gadijumos pieméro attieciga noliguma
noteikumus.

OV L 191, 28.5.2004., 1. Ipp.
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